Protecting, preserving and prometing workd motoring heritage
Protéger, préserver et promouveir e putrfmoine sutomobile mondial

To whom it may concern

Turin, 28th March 2019

We, Federation Internationale des Vehicules Anciens {FIVA), hereby confirm that Federace
klub@ historickych vozidel CR z. 5., identification no. 67799507, with its registered office Nad
Okrouhlikem 2294/11, Libed (Praha 8), 180 00 Praha (FKHV}, is our FIVA National Authority
(ANF) for the Czech Republic and is authorised by FIVA to inspect historical vehicles under
the FIVA International Technical Code and in accordance with the national legislation.

Yours faithfully,

Giar-Mario Moliar
FIVA Secretary General

Officiof pertner of UNESCE - Pertenvive officie] de PUNESCD
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(Ovéfeny pfeklad z anglictiny)

FIVA

Chranime, zachovavdme a podporujeme svétové motoristické dédictvi
Vviem zainteresovanym
Turin, 28. biezna 2019

My, Federation Internationale des Vehicules Anciens (FIVA) timto potvrzujeme, Ze
Federace klubt historickych vozidel CR z. s., identifikacni E.- se sidlem Nad
Okrouhlikem 2294/11, Libefi (Praha 8), 180 00 Praha (FKHV), je nase narodni autorita
FIVA (ANF) pro Ceskou republiku a je ze strany FIVA opravnéna testovat historicka
vozidla dle Mezingrodniho technického kodexu FIVA a v souladu s narodnimi pravnimi

predpisy.
S pozdravem,

/netitelny podpis/ /Razitko FIVA s adresou/
Gian Mario Mollar Torino, Italie

Generalni tajemnik FIVA
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TLUMOCNICKA DOLOZKA

Jako tlumocnice jazyka anglickeho,
jmenovana rozhodnutim Krajského
soudu v Hradci Kralové, Ceska
republika, ze dne 11. tnora 1994, ¢.j.
Spr. 2967/93, stvrzuji, Ze tento
preklad doslova souhlasi s textem
pfipojeného dokumentu.

V prekladu nebyly provedeny Zadné
upravy.

Tlumocénicky Ukon je zapsan v deniku

pod pofadovym Cislem:

TRANSLATOR'S CLAUSE

As an interpreter and translator of the
English language, appointed by
Decision of the Regional Court in
Hradec Kralove, Czech Republic,
dated 11" February 1994, file number
Spr. 2967/93, | do hereby certify that
this translation corresponds verbatim
to the text of the enclosed document.
No amendments were made in the
translation.

The act is registered in the Diary under

serial number:

1t /45

(Pofadové ¢islo / serial number)

E.03. dofs

(Datum / date)

Mgr. Véra Dvorakova






